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RADETS FORORDNING (EG) nr 1627/98
av den 20 juli 1998

om indring av férordning (EEG) nr 822/87 om den gemensamma organisationen
av marknaden f{or vin

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Euro-
peiska gemenskapen, sirskilt artikel 43 i denna,

med beaktande av kommissionens forslag ('),
med beaktande av Europaparlamentets yttrande (%),

med beaktande av Ekonomiska och sociala kommitténs
yttrande (), och

av foljande skal:

All nyplantering av vinstockar dr férbjuden fram till och
med den 31 augusti 1998. Med hénsyn till marknadssitua-
tionen inom vinsektorn bor detta forbud, i avvaktan pa
radets beslut om reform av sektorn, férlangas till och med
den 31 augusti 2000. Medlemsstaterna behdver 4 ena
sidan dnnu ett regleringsar for att kunna genomfora den
bestimmelse som antogs 1996 och som gor det mojligt att
tillaita nyplanteringar pa de arealer som 4r avsedda for
produktion av vissa viner. For att, & andra sidan, gora det
mojligt att anpassa produktionspotentialen av vissa viner
till marknadens 6kande efterfragan finns det anledning att
pa nytt, f6r tvd produktionsar, tillita medlemsstaterna att
bevilja tillstand till nyplantering, inom bestdmda grinser
och pa villkor som underviker varje risk av 6kning av
potential for viner som inte garanterar tillricklig avsitt-
ning.

Med hinsyn till de sédrskilda forhéllanden f6r produktion
av bordsvin som rader i Spanien 4r det lampligt att fast-
stilla tillfalliga undantag nér det giller blandning av vin i
denna medlemsstat.

Det ar lampligt att som ett tillfdlligt undantag bekréfta en
lagre niva for vissa medlemsstater f6r den totala syrahalten
i bordsvin for att beakta den konstaterade utvecklingen pa
omradet.

I avvaktan pa radets beslut om reformen av sektorn och
for att undvika rattsliga tomrum boér vissa av bestimmel-
serna i artikel 39 i férordning (EEG) nr 822/87 forlingas
med ett regleringsar (%).

Enligt artikel 46.4 i forordning (EEG) nr 822/87 far
forsiljningskampanjer for att framja konsumtionen av
druvsaft endast genomféras till produktionsaret 1997/
1998. For att effektiviteten skall kunna bedémas &r det

(') EGT C 87, 23.3.1998, s. 13.

() EGT C 210, 6.7.1998.

() EGT C 214, 10.7.1998.

() EGT L 84, 27.3.1987, s. 1. Férordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 2087/97 (EGT L 292, 25.10.1997, s. 1).

limpligt att dessa kampanjer fortsitter under ytterligare
ett produktionsar.

I artikel 65.5 i foérordning (EEG) nr 822/87 faststills att
kommissionen under vinproduktionsaret 1997/1998 till
radet skall 6verlimna en rapport om de 6vre granserna for
svaveldioxidhalten i1 vin tillsammans med eventuella
forslag. Med tanke pa hur betydande problemet angéende
svaveldioxidhalten 4r inom vinsektorn 4r det noédvindigt
att utarbeta forslag sirskilt med hinsyn till det arbete som
utforts vid Internationella vinkontoret (Office Interna-
tional de la Vigne et du Vin — O.LV). Det dr dirfor
lampligt att forlinga tidsfristen med ett produktionsar.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Forordning (EEG) nr 822/87 4ndars pa féljande sitt:
1) T artikel 6.1
— forsta stycket skall ”31 augusti 1998” ersittas med

31 augusti 20007,

— tredje stycket skall "och/eller 1998/1999” laggas till
efter 71997/1998”.

— skall foljande stycken laggas till det tredje stycket:
"Medlemsstaterna far dven ge tillstand till nyplan-

tering under produktionsaren 1998/1999 och 1999/
2000.

Dessa tillstand far inte 6verskrida, per medlemsstat,
féljande granser for de bada produktionséren:

Tyskland 289 ha
Grekland 208 ha
Spanien 3615 ha
Frankrike 2 584 ha
Italien 2 442 ha
Luxemburg 4 ha
Osterrike 139 ha
Portugal 719 ha

Dessa tillstand far inte ges

— f6r viner som produceras inom bestimda zoner
som, under de tre senaste produktionsaren, varit
foremal f6r bidrag for slutgiltig nedliggning av
vinodlingsarealer, vilka féreskrivs i férordning
(EEG) nr 1442/88,



28.7.98

Europeiska gemenskapernas officiella tidning

L 210/9

— f6r viner som produceras i férvaltningsregioner
i vilka den totala kvantiteten som frivilligt
destillerats under de tre senaste produktions-
aren har 6verskridit 10 % av den totala produk-
tionen under dessa produktionsar,

Vid fordelningen av dessa rittigheter skall medlemssta-
terna i forsta hand garantera att de motsvarar kraven i de
bestimda zoner i vilka planteringarna gjorts under de tre
foregaende produktionsaren med anvindning av rétten till
aterplantering som frigjorts genom andra produktionsre-
gimer.

Om ny ratt till plantering foreskrivs inom ramen for
reformen skall den ritt till plantering som namns i fjarde
och femte styckena beaktas.

Medlemsstaterna skall underritta kommissionen om de
bestimmelser som antagits for att ge tillstand, férteckning
over viner som har dragit férdel av detta samt motsva-
rande arealer.”.

2) I artikel 16.5 tredje stycket skall “mellan den
1 september 1997 och den 31 augusti 1998” ersittas
med “mellan den 1 september 1998 och den 31 augusti
1999”.

3) I artikel 39 skall,

— 1 punkt 10 forsta och andra strecksatserna, "1997/
98” ersittas med ”1998/1999”,

— 1 punkt 11, 71997/98” ersitts med ”1998/1999”.
4) I artikel 46.4 skall 71997/98” ersittas med ”1998/1999”.

5) I artikel 65.5 skall datumet den 1 april 1998 ersittas
med den 1 april 1999 och den 1 september 1998
ersittas med den 1 september 1999.
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I bilaga I punkt 13 skall tredje stycket ersitts med
toljande:

"For produktionsaren 1997/1998 och 1998/1999 far de
bordsviner som produceras i Frankrike, Italien och
Portugal samt i de spanska delarna av vinodlingszo-
nerna C utom regionerna Asturias, Baleares, Cantabria
och Galicia samt i provinserna Guipuzcoa och Vizcaya,
och som slipps ut pa Frankrikes, Italiens, Portugals
och Spaniens marknader for konsumtion, ha en total
syrahalt som inte ar lagre 4n 3,5 gram per liter, uttryckt
i vinsyra.”.

Artikel 2
Denna forordning trader i kraft dagen efter det att den har
offentliggjorts i Europeiska gemenskapernas officiella
tidning.

Den skall tillimpas fran och med den 1 september 1998.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 20 juli 1998.

Pd rddets vignar
W. MOLTERER

Ordférande



